Porownanie tltumaczen Lukasza 23:45

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny I zostalo za¢mione stonce i zostata rozdarta zastona
interlinearny | Przektad Textus $wiatyni przez $rodek
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad przy tym zaémionym stoncu; zastona za$ przybytku
dostowny dostowny zostata wowczas rozdarta przez $rodek.*!
PBPW Przektad Nowy Testament | (Stonce) (gdy ustato)*, rozdarta si¢ za$ zastona przybytku
dostowny Popowski- (przez) $rodek.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus I zostalo za¢mione stonce i zostata rozdarta zastona
dostowny Oblubienicy éWlE}tyIll (przez) $rodek
SNP'18 | Przekiad EIB Przekiad ze wzgledu na za¢mione stonce. Zastona przybytku
literacki literacki rozdarla Sl@ na dwoje,
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | [ za¢mito si¢ stonce, a zastona $wigtyni rozerwata si¢
literacki Biblia Gdanska przez $rodek.
BG Przektad Biblia Gdanska I za¢mito si¢ slonce, a zastona ko$cielna rozerwata si¢
literacki w pot.
BJW Przektad Biblia Jakuba I za¢milo si¢ stonce, a zastona koscielna rozdarla si¢
literacki Wujka w poty.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Stonce si¢ za¢mito i zastona przybytku rozdarla si¢ przez
literacki srodek.
BW Przektad Biblia Gdy za¢milo si¢ stonce; i rozdarla si¢ zaslona §wiatyni na
literacki Warszawska dwoje.
EKU'18 | Przektad Biblia Stonce si¢ za¢mito a zaslona w §wiatyni rozdarta si¢ przez
literacki Ekumeniczna $rodek.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Gdy stonce si¢ zaémilo, zastona w §wiatyni rozdarla sig
literacki przez $rodek.
PBP Przektad Nowy Testament | bo stofice omdlato. Zastona przybytku rozdarta si¢ przez
literacki Popowskiego $rodek.
PBW Przektad Nowy Testament, | z powodu za¢mienia stonca. W tym momencie zastona
literacki Wspoélczesny Swigtyni
Przektad
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | bo stonce si¢ zaémito. Zastona w $wiatyni rozdarta si¢ na
literacki

dwie czesci.

D <x>20 26:31-33</x>; <x>480 15:38</x>; <x>650 9:3</x>; <x>650 10:19-20</x>
2) Zacémito sie.




TUB Przektad bi6mis. Hosuit MIOTacJIO COHIIE, a IEPKOBHA 3aBica po3/epiacs HaBIILI.
literacki nepexiaan YbT
Padaina
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla wskutek Stonca wyczerpawszego si¢ do braku. Zostato
dynamiczny | badaczy rozdarte za$ odgorne rozpostarcie ciemigzenia miejsca
osiedlenia bostwa przez srodkowe miejsce.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Wigc znajdujac si¢ w ciemnosciach stonca, rozdarta si¢
dynamiczny | Gdanska tez w $rodku zastona Swigtyni.
NTPZ Przektad Nowy Testament z | stofice nie $wiecito. Takze parochet w Swiatyni rozdart sie
dynamiczny Perspektywy na pot.
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | gdyz zanikto §wiatlo stoneczne; wtedy zastona
dynamiczny | Swiata sanktuarium rozdarta si¢ przez $rodek.
PSZ Przektad Nowy Testament | Stofice utracito swoj blask, a zastona w $§wigtyni,
dynamiczny | Stowo Zycia oddzielajaca miejsce naj$wietsze, rozdarla si¢ na dwie

czescl.
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